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PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE

Produkt przeznaczony do dekoracyjnego os$wietlenia zewngtrznego.
MONTAZ

Przed przystapieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcjg. Montaz powinna
wykona¢ osoba posiadajgca odpowiednie uprawnienia. Wszelkie czynnosci
wykonywa¢ przy oditgczonym zasilaniu. Nalezy zachowa¢ szczegdlng
ostroznos$¢. Wyréb posiada przewdd ochronny. Brak podtgczenia przewodu
ochronnego grozi porazeniem pradem elektrycznym. Schemat sktadania: patrz
ilustracja obok.

CECHY PRODUKTU
Produkt nadaje sie do uzytku wewnatrz i/lub zewnatrz pomieszczen.
KONSERWACJA
Konserwacje wykonywa¢ przy odigczonym zasilaniu. Nie zakrywaé produktu.
Zrédlo $wiatta nagrzewa sie do wysokiej temperatury. Czyscié wylacznie
delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie stosowa¢ chemicznych $rodkéow
czyszczacych. Produkt z niewymiennym zrédtem $wiatta typu LED. W przypadku
uszkodzenia zZrodta $wiatta, stupek nie nadaje sie do naprawy. W razie
uszkodzenia nie probuj naprawia¢ samodzielnie. Skontaktuj si¢ z producentem.
WYJASNIENIE SYMBOLI
P1: Napigcie znamionowe.
P2: Moc zrédta $wiatta.
P3: Produkt do montazu nasciennego.
P4: Klasa Il. Wyréb, w ktérym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetnia,
poza izolacjg podstawowg, zastosowana izolacja podwdjna lub wzmocniona.
P5: Mozliwo$¢ bezposredniego montazu na podifozu z materiatu normalnie
palnego i niepalnego.
P6: Stopien szczelnosci.
P7: Mozliwo$¢ stosowania na zewnatrz.
P8: Wyréb spetnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej (UE).
P9: Zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE dotyczaca urzadzen
elektrycznych | elektronicznych oznakowanie WEEE wskazuje na konieczno$¢
selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Wyrobéw tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzucaé do
zwyktych $mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla
Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, wymagajg specjalnej formy
recyklingu
P10: Zgodne z rozporzadzeniem GPSR (UE) 2023/988.
P11: Niedozwolone dla dzieci.
UWAGI / WSKAZOWKI
Nie stosowanie sie do zalecen instrukcji moze doprowadzi¢ np.: do powstania
pozaru, poparzen, porazenia pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz
innych szkéd materialnych i niematerialnych. Firma BIZPROJEKT SP. Z O.0O.
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w instrukcji

BG
LER / IPUNOXEHUE
MpoayKT NpefHasHayeH 3a [eKopPaTUBHO BbHLUHO OCBETEHVE.
MOHTUPAHE
Mpeau pa 3anodHeTe crnobsiBaHeTo, MpoyeTeTe WHCTpyKuumTe. MOHTaxbT
TpsibBa [a ce M3BLPLUM OT NuLe C noaxoasiia keanudukaums. MssbpLuBante
BCUYKM AEVHOCTU C W3KMIYeHO 3axpaHBaHe. bbaete ocobeHo BHUMATENHW.
MpodyKTbT UMa 3aLUMTEH NPOBOAHMK. HECBBP3BAHETO Ha 3aLLUUTHUS| MPOBOAHWK
MOXe Aa AoBefe A0 TOKOB yaap. [uarpama Ha crbBaHe: BUXTe UniocTpaumsta
[0 Hes.
XAPAKTEPUCTUKU HA MPOOYKTA
MpoayKTbT € NoAxoAsL 3a ynoTpeba Ha 3aKpuTO U/UNN Ha OTKPUTO.
NOAABbPXAHE
M3BbpLueTe nogapbxkKa Npy U3KIMYEHO 3axpaHBaHe. He nokpusainTe npoaykTa.
CBETNUHHUAT M3TOYHUK Ce HarpsiBa o BUCOKa Temnepatypa. MouncTsaiite camo
C MEKM U Cyxv Kbpnu. He n3nonseaiite XMMUYECKu MOYMCTBALLM Mpenapatu.

Mpoaykt ¢ HecmeHsem LED u3TOYHWMK Ha CBETNMHA. AKO W3TOYHWKBT Ha
CBETNMHA € NoBpeAeH, CTbNOLT He Moxe Aa 6bae nonpaseH. AKo e NoBpeaeH,
He ce onuTBaliTe Ja ro peMoHTupaTe camu. CBbpXeTe ce C Npon3BoAUTENS.

OBACHEHUE HA CUMBOJIUTE
P1: HomuHanHo HanpexeHwue.
P2: MoLLHOCT Ha M3TOYHMKa Ha CBETNMHA.
P3: MpoayKT 3a CTEHeH MOHTaX.
P4: Knac Il. MpoaykT, npu KOWTO 3alyuTaTa cpeLly TOKOB yaap Ce OCurypsisa oT,
OCBEH OCHOBHa M3onauusi, ABOMHA UNK NOACKIIEHa n3onaumsi.
P5: Bb3MOXHOCT 3a AWPEKTEH MOHTaX BbPXY MOBBLPXHOCT OT HOPMAnHoO
3ananum v Hesananum matepuan.
P6: CTeneH Ha NTbTHOCT.
P7: Nopxopsw, 3a ynoTpe6a Ha OTKpUTO.
P8: MpoaykTbT oTroBaps Ha M3NCKBaHWATa Ha AMpeKTuBUTe Ha EBponerickus
cbto3 (EC).
P9: B cvotBeTcTBME C EBponeiickaTta aupektuBa 2012/19/EC 3a enekTpuyecko
1 enekTpoHHO obopyaBaHe, mapkuposkata WEEE noka3ea HeobxoammocTTa oT
CEeneKTMBHO CbbvpaHe Ha W3MNON3BaHO EnEeKTPUYECKO U eNIeKTPOHHO
obopyasaHe. [poaykTute, 0603Ha4YeHW MO TO3N HauuH, He MoraT Aa ce
V3XBbPNSAT B 06MKHOBEHUS GOKMYK 3aefiHO C ApYyrv OTNaabLm nof HakasaTenHa
rnmoba. TakuBa npogykT MoraT da ObaaT BpefHu 3a okonHaTa cpepa u
YOBELLKOTO 3ApaBe W M3NCKBAT crneunanHa opma Ha peLmvKnmpaHe.
P10: CuBmectum ¢ GPSR Pernament (EC) 2023/988.
P11: 3abpaHeHo 3a geua.

BENEXKW / BENEXKU

HecnasBaHeTo Ha WHCTPyKUMMTE B TOBa PBKOBOACTBO MOXE Aa NPUHUHMU
Hanpvmep: noxap, u3rapsiHus, TOKOB yAap, Pu3nyeckn HapaHsiBaHUA W Apyru
maTtepuanHn n Hematepuanuu wetn. BIZPROJEKT SP. Z O.O. cu 3anassa
npaBoTo Aa NpaBu NPOMEHM B TOBA PbKOBOACTBO.

cz
UCEL / POUZITI
Vyrobek uréeny pro dekorativni venkovni osvétleni.
MONTAZ
Udrzbu provadséjte pfi odpojeném napéjeni. Vyrobek nezakryvejte. Svételny zdroj
se zahfeje na vysokou teplotu. Po vychladnuti produktu vymérite zdroj svétla.
Pokud je poSkozen, nepokousejte se jej sami opravit. Kontaktujte vyrobce.
VLASTNOSTI PRODUKTU
Vyrobek je vhodny pro vnitfni a/nebo venkovni pouziti.
UDRZBA
Udrzbu provadsjte pfi odpojeném napéjeni. Vyrobek nezakryvejte. Svételny zdroj
se zahfeje na vysokou teplotu. Cistéte pouze mékkym, suchym hadFikem.
Nepouzivejte chemické distici prostfedky. Produkt s nevyménitelnym LED
svételnym zdrojem. V pfipadé poSkozeni svételného zdroje nelze sloupek
opravit. Pokud je poskozen, nepokouSejte se jej sami opravit. Kontaktujte
vyrobce.
VYSVETLENi SYMBOLU

P1: Jmenovité napéti.
P2: Vykon svételného zdroje.
P3: Nasténny vyrobek.
P4: tfida Il. Vyrobek, ve kterém je ochrana pred urazem elektrickym proudem
zajiSténa kromé zakladni izolace také dvojitou nebo zesilenou izolaci.
P5: Moznost pfimé montaZze na povrch z bézné hoflavého i nehoflavého
materialu.
P6: Stuperi tésnosti.
P7: Vhodné pro venkovni pouZziti.
P8: Vyrobek vyhovuje poZzadavkim smérnic Evropské unie (EU).
P9: V souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickych a elektronickych
zafizenich oznacuje oznaceni WEEE nutnost selektivniho sbéru pouzitych
elektrickych a elektronickych zafizeni. Takto oznadené vyrobky nesmi byt pod
pokutou vyhazovany do bézného odpadu spolu s jinym odpadem. Takové
produkty mohou byt $kodlivé pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi a vyzaduiji
2zvlastni formu recyklace.
P10: V souladu s nafizenim GPSR (EU) 2023/988.
P11: Neni povoleno pro déti.

POZNAMKY / NOTES
Nedodrzeni pokynu uvedenych v tomto navodu muze zpuUsobit napf.: pozar,
popaleniny, Uraz elektrickym proudem, télesna zranéni a jiné hmotné i nehmotné
Skody. BIZPROJEKT SP. Spole¢nost Z O.0. si vyhrazuje pravo na zmény v této
pfirucce.

DA
FORMAL / ANVENDELSE
Produkt beregnet til dekorativ udendgrs belysning.
MONTERING
Inden monteringen pabegyndes, skal du lzese instruktionerne. Installationen skal
udferes af en person med passende kvalifikationer. Udfer alle aktiviteter med
streammen afbrudt. Vaer seerlig forsigtig. Produktet har en beskyttende leder.
Manglende tilslutning af beskyttelseslederen kan resultere i elektrisk stad.
Foldediagram: se illustrationen ved siden af.
PRODUKTEGENSKABER

Produktet er velegnet til indenders og/eller udendears brug.

VEDLIGEHOLDELSE
Udfer vedligeholdelse med strgmforsyningen afbrudt. Tildaek ikke produktet.
Lyskilden varmer op til en hgj temperatur. Renger kun med blgde, tarre klude.
Brug ikke kemiske renggringsmidler. Produkt med ikke-udskiftelig LED lyskilde.
Hvis lyskilden er beskadiget, kan stolpen ikke repareres. Hvis det er beskadiget,
ma du ikke forsgge at reparere det selv. Kontakt producenten.

FORKLARING AF SYMBOLER

P1: Nominel spaending.
P2: Lyskildestrgm.
P3: Veegmonteret produkt.
P4: Klasse II. Et produkt, hvori beskyttelse mod elektrisk stad ydes ved, udover
grundisolering, dobbelt eller forsteerket isolering.
P5: Mulighed for direkte montering pa overflade lavet af normalt braendbart og
ikke breendbart materiale.
P6: Taethedsgrad.
P7: Velegnet til udenders brug.
P8: Produktet overholder kravene i EU-direktiver.
P9: | overensstemmelse med det europaeiske direktiv 2012/19/EU om elektrisk
og elektronisk udstyr angiver WEEE-maerket behovet for selektiv indsamling af
brugt elektrisk og elektronisk udstyr. Sddan meerkede produkter ma ikke smides
i almindeligt affald sammen med andet affald, dog med bgdestraf. Sadanne
produkter kan veere skadelige for miljget og menneskers sundhed og kreever en
seerlig form for genanvendelse.
P10: Overholder GPSR-forordning (EU) 2023/988.
P11: Ikke tilladt for bgrn.

NOTER / NOTER
Manglende overholdelse af instruktionerne i denne vejledning kan f.eks.
forarsage: brand, forbraendinger, elektrisk stad, fysisk skade og andre materielle
og immaterielle skader. BIZPROJEKT SP. Z O.O. forbeholder sig ret til at
foretage aendringer i denne vejledning.

DE
ZWECK/ANWENDUNG

Produkt zur dekorativen AuBenbeleuchtung.

MONTAGE
Bevor Sie mit der Montage beginnen, lesen Sie die Anweisungen. Die Installation
sollte von einer Person mit entsprechender Qualifikation durchgefiihrt werden.
Fihren Sie alle Tatigkeiten bei ausgeschalteter Stromversorgung aus. Seien Sie
besonders vorsichtig. Das Produkt verfliigt Uber einen Schutzleiter. Bei
NichtanschlieRen des Schutzleiters kann es zu einem Stromschlag kommen.
Faltdiagramm: siehe Abbildung daneben.

PRODUKTMERKMALE

Das Produkt ist fiir die Verwendung im Innen- und/oder AuRenbereich geeignet.

WARTUNG
Flhren Sie Wartungsarbeiten bei unterbrochener Stromversorgung durch.
Decken Sie das Produkt nicht ab. Die Lichtquelle erhitzt sich auf eine hohe
Temperatur. Nur mit weichen, trockenen Tichern reinigen. Verwenden Sie keine
chemischen Reinigungsmittel. Produkt mit nicht austauschbarer LED-Lichtquelle.
Bei einer Beschadigung der Lichtquelle ist eine Reparatur des Mastes nicht
maoglich. Versuchen Sie bei einer Beschadigung nicht, das Gerat selbst zu
reparieren. Kontaktieren Sie den Hersteller.

ERKLARUNG DER SYMBOLE
P1: Nennspannung.
P2: Leistung der Lichtquelle.
P3: Wandmontiertes Produkt.
P4: Klasse Il. Ein Produkt, bei dem der Schutz vor elektrischem Schlag zusatzlich
zur Basisisolierung durch eine doppelte oder verstarkte Isolierung gewahrleistet
ist.
P5: Moglichkeit der direkten Montage auf einer Oberfliche aus normal
entflammbarem und nicht entflammbarem Material.
P6: Grad der Dichtheit.
P7: Fir den AuRenbereich geeignet.
P8: Das Produkt entspricht den Anforderungen der Richtlinien der Européischen
Union (EUV).
P9: GemalR der europaischen Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und
Elektronikgerate weist die WEEE-Kennzeichnung auf die Notwendigkeit einer
selektiven Sammlung gebrauchter Elektro- und Elektronikgerate hin. Derart
gekennzeichnete Produkte dirfen nicht zusammen mit anderem Abfall in den
Hausmiill geworfen werden, andernfalls droht ein Buf3geld. Solche Produkte
kénnen schadlich fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und
erfordern eine spezielle Form des Recyclings.
P10: Konform mit der GPSR-Verordnung (EU) 2023/988.
P11: Fir Kinder nicht erlaubt.
ANMERKUNGEN / ANMERKUNGEN

Die Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser Anleitung kann z.B. zu: Feuer,
Verbrennungen, elektrischem Schlag, Korperverletzungen und anderen
materiellen und immateriellen Schaden fiihren. BIZPROJEKT SP. Z O.0. behalt
sich das Recht vor, Anderungen an diesem Handbuch vorzunehmen.

EN
PURPOSE / APPLICATION
Product intended for decorative outdoor lighting.
MOUNTING
Before starting the assembly, read the instructions. The assembly should be
performed by a person with the appropriate qualifications. All activities should be
performed with the power supply disconnected. Exercise particular caution. The
product has a protective conductor. Failure to connect the protective conductor
may result in electric shock. Assembly diagram: see illustration on the right.
PRODUCT FEATURES

The product is suitable for indoor and/or outdoor use.

MAINTENANCE
Perform maintenance with the power supply disconnected. Do not cover the
product. The light source heats up to high temperatures. Clean only with soft and
dry fabrics. Do not use chemical cleaning agents. Product with a non-replaceable
LED light source. In the event of damage to the light source, the post is not
repairable. In the event of damage, do not attempt to repair it yourself. Contact
the manufacturer.

EXPLANATION OF SYMBOLS

P1: Nominal voltage.
P2: Light source power.
P3: Product for wall mounting.
P4: Class Il. A product in which protection against electric shock is provided by,
in addition to basic insulation, double or reinforced insulation.
P5: Possibility of direct mounting on a surface made of normally flammable and
non-flammable material.
P6: Degree of tightness.
P7: Possibility of outdoor use.
P8: The product meets the requirements of European Union (EU) Directives.
P9: In accordance with the European Directive 2012/19/EU on electrical and
electronic equipment, the WEEE marking indicates the need for selective
collection of used electrical and electronic equipment. Products so marked, under
penalty of a fine, cannot be thrown into regular waste together with other waste.
Such products may be harmful to the environment and human health, require a
special form of recycling
P10: Compliant with the GPSR Regulation (EU) 2023/988.
P11: Not allowed for children.

NOTES / NOTES
Non-compliance with the instructions in this manual may cause e.g.: fire, burns,
electric shock, physical injury and other material and immaterial damage.
BIZPROJEKT SP. Z O.0. reserves the right to make changes in this manual.

ES
FINALIDAD / APLICACION
Producto destinado a la iluminacién decorativa exterior.
MONTAJE
Antes de iniciar el montaje lea las instrucciones. La instalacion debe ser realizada
por una persona con las calificaciones adecuadas. Realizar todas las actividades
con la energia desconectada. Tenga especial cuidado. El producto tiene un
conductor protector. No conectar el conductor de proteccién puede provocar una
descarga eléctrica. Esquema plegable: ver la ilustracion al lado.
CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO
El producto es apto para su uso en interiores y/o exteriores

MANTENIMIENTO
Realice el mantenimiento con la fuente de alimentacién desconectada. No cubra
el producto. La fuente de luz se calienta hasta alcanzar una temperatura alta.
Limpiar Unicamente con pafos suaves y secos. No utilice agentes de limpieza
quimicos. Producto con fuente de luz LED no reemplazable. Si la fuente de luz
esta dafiada, el poste no se puede reparar. Si estad dafiado, no intente repararlo
usted mismo. Péngase en contacto con el fabricante.

EXPLICACION DE LOS SIMBOLOS

P1: Tensién nominal.
P2: Potencia de la fuente de luz.
P3: Producto de montaje en pared.
P4: 1l klass. Toode, mille puhul kaitseb elektrilédgi eest lisaks p&hiisolatsioonile
kahekordne vdi tugevdatud isolatsioon.
P5: Posibilidad de montaje directo sobre superficie de material normalmente
inflamable y no inflamable.
P6: Grado de estanqueidad.
P7: Apto para uso en exteriores.
P8: El producto cumple con los requisitos de las Directivas de la Unién Europea
(UE).
P9: De acuerdo con la Directiva Europea 2012/19/UE sobre aparatos eléctricos
y electrénicos, el marcado RAEE indica la necesidad de realizar una recogida
selectiva de los aparatos eléctricos y electronicos usados. Los productos asi
marcados no podran arrojarse a la basura normal junto con otros residuos, bajo
pena de multa. Estos productos pueden ser nocivos para el medio ambiente y la
salud humana y requieren una forma especial de reciclaje.
P10: Cumple con el Reglamento GPSR (UE) 2023/988.
P11: No permitido para nifios.

NOTAS / NOTAS
La inobservancia de las instrucciones de este manual puede provocar, por
ejemplo, incendios, quemaduras, descargas eléctricas, lesiones fisicas y otros
dafios materiales e inmateriales. BIZPROJEKT SP. Z O.0. se reserva el derecho
a realizar cambios en este manual.

ET

EESMARK/RAKENDUS

Toode on mdeldud dekoratiivseks valisvalgustuseks.
MOUNTING
Enne montaaZi alustamist lugege juhiseid. Paigaldamise peaks tegema vastava
kvalifikatsiooniga isik. Tehke koik tegevused valjalllitatud vooluga. Olge eriti
ettevaatlik. Tootel on kaitsejuht. Kaitsejuhtme Uhendamata jatmine voib
pohjustada elektrilddgi. Voldimisskeem: vaata selle kdrval olevat joonist.
TOOTE OMADUSED
Toode sobib kasutamiseks siseruumides ja/vdi valistingimustes.
HOOLDUS

Tehke hooldust lahti ihendatud toiteallikaga. Arge katke toodet. Valgusallikas
soojeneb kdrge temperatuurini. Puhastage ainult pehme ja kuiva lapiga. Arge
kasutage keemilisi puhastusvahendeid. Vahetamatu LED-valgusallikaga toode.
Kui valgusallikas on kahjustatud, ei saa posti parandada. Kui see on kahjustatud,
arge proovige seda ise parandada. Vétke (ihendust tootjaga.

SUMBOLITE SELGITUS
P1: nimipinge.
P2: valgusallika véimsus.
P3: seinale kinnitatav toode.
P4: 1l klass. Toode, mille puhul kaitseb elektrilédgi eest lisaks pdhiisolatsioonile
kahekordne véi tugevdatud isolatsioon.
P5: Véimalus paigaldada otse pinnale, mis on valmistatud tavaliselt tuleohtlikust
ja mittesdttivast materjalist.
P6: tihedusaste.
P7: sobib kasutamiseks valitingimustes.
P8: Toode vastab Euroopa Liidu (EL) direktiivide nduetele.
P9: Vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete
kohta naditab WEEE margis vajadust kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete
valikuliseks kogumiseks. Nii mérgistatud tooteid ei tohi trahviga koos muude
jaatmetega visata tavaprigi hulka. Sellised tooted vdivad olla keskkonnale ja
inimeste tervisele kahjulikud ning nduavad spetsiaalset ringlussevéttu.
P10: vastab GPSR-i maarusele (EL) 2023/988.
P11: Pole lubatud lastele.

MARKUSED / MARKUSED

Kéesolevas kasutusjuhendis toodud juhiste eiramine vbib pdhjustada naiteks:
tulekahju, pdletusi, elektriléoki, kehavigastusi ning muid materiaalseid ja
immateriaalseid kahjustusi. BIZPROJEKT SP. Z O.0. jatab endale diguse teha
kaesolevas juhendis muudatusi.

Fl
TARKOITUS / SOVELLUS
Tuote on tarkoitettu koristeelliseen ulkovalaistukseen.
MOUNTING
Lue ohjeet ennen kokoonpanon aloittamista. Asennuksen saa suorittaa henkild,
jolla on asianmukainen patevyys. Suorita kaikki toiminnot virtakatkaistuna. Ole
erityisen varovainen. Tuotteessa on suojajohdin. Suojajohtimen kytkematta
jattdminen voi aiheuttaa sahkoiskun. Taittokaavio: katso sen vieressa olevaa
kuvaa.
TUOTTEEN OMINAISUUDET
Tuote soveltuu sisa- ja/tai ulkokayttoon.
HUOLTO
Suorita huolto katkaistuna virtalahteesta. Al& peitd tuotetta. Valonlahde
lampenee korkeaan lampétilaan. Puhdista vain pehmeilld, kuivilla linoilla. Ala
kaytéd kemiallisia puhdistusaineita. Tuote, jossa ei-vaihdettava LED-valoldhde.
Jos valonlahde on vaurioitunut, pylvasta ei voida korjata. Jos se on vaurioitunut,
ala yrita korjata sité itse. Ota yhteytta valmistajaan.
SYMBOLIEN SELITYS
P1: Nimellisjannite.
P2: Valonlahteen teho.
P3: Seinélle kiinnitettava tuote.
P4: Luokka Il. Tuote, jossa sahkdiskusuoja on peruseristyksen lisdksi kaksois-
tai vahvistettu eristys.
P5: Mahdollisuus asentaa suoraan pinnalle, joka on valmistettu normaalisti
syttyvasta ja palamattomasta materiaalista.
P6: Kireysaste.
P7: Soveltuu ulkokayttoon.
P8: Tuote tayttad Euroopan unionin (EU) direktiivien vaatimukset.
P9: Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan EU-direktiivin  2012/19/EU
mukaisesti WEEE-merkinta osoittaa, etta kaytetyt sahko- ja elektroniikkalaitteet
keratéén valikoivasti. Nain merkittyjé tuotteita ei saa sakkoa vastaan heittda
tavalliseen roskikseen muiden jatteiden mukana. Tallaiset tuotteet voivat olla
haitallisia ymparistolle ja ihmisten terveydelle ja vaatia erityista kierratysta.
P10: GPSR-asetuksen (EU) 2023/988 mukainen.

P11: Ei sallittu lapsille.

HUOMAUTUKSET / HUOMAUTUKSET
Taman kayttoohjeen ohjeiden noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa esimerkiksi
tulipalon, palovammoja, sahkoéiskun, fyysisia vammoja ja muita aineellisia ja
aineettomia vahinkoja. BIZPROJEKT SP. Z O.0. pidattdad oikeuden tehda
muutoksia tdhan kayttdohjeeseen.

FR
BUT / APPLICATION
Produit destiné a I'éclairage décoratif extérieur.
MONTAGE
Avant de commencer le montage, lisez les instructions. L'installation doit étre
effectuée par une personne possédant les qualifications appropriées. Effectuez
toutes les activités avec I'alimentation coupée. Soyez particulierement prudent.
Le produit dispose d'un conducteur de protection. Le fait de ne pas connecter le
conducteur de protection peut entrainer un choc électrique. Schéma de pliage :
voir l'illustration a coté.
CARACTERISTIQUES DU PRODUIT
Le produit est adapté a une utilisation intérieure et/ou extérieure.
MAINTENANCE
Effectuer la maintenance avec l'alimentation électrique débranchée. Ne pas
couvrir le produit. La source lumineuse chauffe jusqu'a une température élevée.
Nettoyer uniquement avec des chiffons doux et secs. N'utilisez pas de produits
de nettoyage chimiques. Produit avec source lumineuse LED non remplagable.
Si la source lumineuse est endommagée, le poteau ne peut pas étre réparé. En
cas de dommage, n'essayez pas de le réparer vous-méme. Contactez le
fabricant.
EXPLICATION DES SYMBOLES
P1 : Tension nominale.
P2 : Puissance de la source lumineuse.
P3 : Produit a fixer au mur.
P4 : Classe Il. Produit dans lequel la protection contre les chocs électriques est
assurée, en plus de l'isolation de base, par une isolation double ou renforcée.
P5 : Possibilit¢ de montage direct sur une surface en matériau normalement
inflammable et non inflammable.
P6 : Degré d'étanchéité.
P7 : Convient pour une utilisation en extérieur.
P8 : Le produit est conforme aux exigences des directives de I'Union européenne
(UE).
P9 : Conformément a la Directive Européenne 2012/19/UE relative aux
équipements électriques et électroniques, le marquage DEEE indique la
nécessité d'une collecte sélective des équipements électriques et électroniques
usagés. Les produits ainsi marqués ne peuvent étre jetés avec les autres déchets
dans les ordures ménageres, sous peine d'amende. Ces produits peuvent étre
nocifs pour I'environnement et la santé humaine et nécessitent une forme
particuliére de recyclage.
P10 : Conforme au reglement GPSR (UE) 2023/988.
P11 : Interdit aux enfants.
NOTES/ NOTES
Le non-respect des instructions de ce manuel peut provoquer, par exemple, un
incendie, des brllures, un choc électrique, des blessures physiques et d'autres
dommages matériels etimmatériels. BIZPROJEKT SP. Z 0.0. se réserve le droit
d'apporter des maodifications a ce manuel.

HR
NAMJENA / PRIMJENA
Proizvod namijenjen za vanjsku dekorativnu rasvjetu.
MONTAZA

Prije poCetka montaze procitajte upute. Instalaciju treba izvrSiti osoba s
odgovaraju¢im kvalifikacijama. Sve radnje izvodite s iskljucenim napajanjem.
Budite posebno oprezni. Proizvod ima zastitni vodi€. Nespojivanje zastitnog
vodi¢a moze dovesti do strujnog udara. Dijagram savijanja: pogledaijte ilustraciju
pored.

ZNACAJKE PROIZVODA
Proizvod je prikladan za unutarnju i/ili vanjsku upotrebu.

ODRZAVANJE

Izvrite odrzavanje s isklju¢enim napajanjem. Nemojte prekrivati proizvod. Izvor
svjetla se zagrijava do visoke temperature. Cistite samo mekim, suhim krpama.
Nemojte koristiti kemijska sredstva za €iS¢enje. Proizvod s nezamjenjivim LED
izvorom svjetla. Ako je izvor svjetla o$tecen, stup se ne moze popraviti. Ako je
oStecen, ne pokusavajte ga sami popraviti. Kontaktirajte proizvodaca.

OBJASNJENJE SIMBOLA
P1: Nazivni napon.
P2: Snaga izvora svjetlosti.
P3: Zidni proizvod.
P4: Razred Il. Proizvod kod kojeg je zastita od strujnog udara osigurana, uz
oshovnu izolaciju, dvostrukom ili poja¢anom izolacijom.
P5: Moguénost izravne montaze na povrSinu od normalno zapaljivog i
nezapaljivog materijala.
P6: Stupanj nepropusnosti.
P7: Prikladno za vanjsku upotrebu.
P8: Proizvod je u skladu sa zahtjevima direktiva Europske unije (EU).
P9: U skladu s Europskom direktivom 2012/19/EU o elektri¢noj i elektronic¢koj
opremi, WEEE oznaka ukazuje na potrebu selektivnog prikupljanja rabliene
elektricne i elektroniCke opreme. Tako oznaceni proizvodi ne smiju se bacati u
obi¢no smece zajedno s ostalim otpadom, pod prijetnjom nov€ane kazne. Takvi
proizvodi mogu biti Stetni za okoli§ i ljudsko zdravlje te zahtijevaju poseban oblik
recikliranja.
P10: U skladu s Uredbom GPSR (EU) 2023/988.
P11: Nije dopusteno djeci.

NAPOMENE/SAVJETI

Nepridrzavanje uputa moze rezultirati npr. pozarom, opeklinama, strujnim
udarom, tjelesnim ozljedama i drugom materijalnom i nematerijalnom $tetom.
BIZPROJEKT SP. Z O.0. zadrzava pravo izmjene uputa

CEL / ALKALMAZAS

Dekorativ kltéri vilagitasra szant termék.
FELSZERELES

Az Osszeszerelés megkezdése el6tt olvassa el az utasitdsokat. A telepitést
megfelelé képesitéssel rendelkezd személynek kell elvégeznie. Minden
tevékenységet aramtalanitott allapotban végezzen. Legyen kiildnésen 6vatos. A
termék védbvezetbvel rendelkezik. A védbvezeték csatlakoztatasanak
elmulasztasa aramitést okozhat. Hajtasi diagram: lasd a mellette Iév6 abrat.

TERMEKJELLEMZOK
A termék beltéri és/vagy kiiltéri hasznalatra alkalmas.



KARBANTARTAS

A karbantartast lekapcsolt tapfesziltség mellett végezze. Ne takarja le a
terméket. A fényforrds magas hémérsékletre melegszik fel. Csak puha, szaraz
ruhaval tisztitsa. Ne haszndljon vegyi tisztitszereket. Nem cserélheté LED
fényforrassal ellatott termék. Ha a fényforras sériilt, az oszlopot nem lehet
javitani. Ha megsérilt, ne kisérelie meg sajat maga megjavitani. Vegye fel a
kapcsolatot a gyartéval.

A SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA
P1: Névleges fesziltség.
P2: Fényforras teljesitménye.
P3: Falra szerelhet6 termék.
P4: osztaly Il. Olyan termék, amelyben az aramiités elleni védelmet az
alapszigetelésen kivil kettés vagy megerdsitett szigetelés is biztositja.
P6: Témodritési fok.
P7: Kultéri hasznalatra alkalmas.
P8: A termék megfelel az Eurdpai Unié (EU) irdnyelveinek kévetelményeinek.
P9: Az elektromos és elektronikus berendezésekrél szoldé 2012/19/EU eurdpai
iranyelvvel 6sszhangban a WEEE jeldlés a hasznalt elektromos és elektronikus
berendezések szelektiv gylijtésének szlikségességét jelzi. Az igy megjeldlt
termékeket egyéb hulladékkal egyitt nem lehet a k6z6nséges szemétbe dobni,
pénzblintetéssel. Az ilyen termékek karosak lehetnek a kdrnyezetre és az emberi
egészségre, és specidlis Ujrahasznositast igényelnek.
P10: Megfelel az (EU) 2023/988 GPSR-rendeletnek.
P11: Gyermekek szamara nem megengedett.

MEGJEGYZESEK /| MEGJEGYZESEK
Az ebben a kézikdnyvben szerepl6 utasitasok be nem tartasa példaul: tizet,
égési sériiléseket, aramiitést, testi sériiléseket és egyéb anyagi és immaterialis
karokat okozhat. BIZPROJEKT SP. A Z O.0. fenntartja a jogot a jelen kézikdnyv
maodositasara.

IT
SCOPO / APPLICAZIONE

Prodotto destinato all'illuminazione decorativa per esterni.

MONTAGGIO
Prima di iniziare il montaggio, leggere le istruzioni. L'installazione deve essere
eseguita da una persona con qualifiche adeguate. Svolgere tutte le attivita con
l'alimentazione scollegata. Stai particolarmente attento. Il prodotto ha un
conduttore di protezione. Il mancato collegamento del conduttore di protezione
pud provocare scosse elettriche. Schema di piegatura: vedere lillustrazione
accanto.

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO
Il prodotto & adatto per uso interno e/o esterno.
MANUTENZIONE
Eseguire la manutenzione con l'alimentazione elettrica scollegata. Non coprire il
prodotto. La sorgente luminosa si riscalda fino a raggiungere una temperatura
elevata. Pulire solo con panni morbidi e asciutti. Non utilizzare detergenti chimici.
Prodotto con sorgente luminosa a LED non sostituibile. Se la sorgente luminosa
& danneggiata, il palo non pud essere riparato. Se danneggiato, non tentare di
ripararlo da solo. Contattare il produttore.
SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI

P1: Tensione nominale.
P2: Potenza della sorgente luminosa.
P3: Prodotto da parete.
P4: Classe Il. Prodotto in cui la protezione contro le scosse elettriche € fornita,
oltre all'isolamento di base, da un isolamento doppio o rinforzato.
P5: Possibilita di montaggio diretto su una superficie realizzata in materiale
normalmente inflammabile e non infiammabile.
P6: Grado di tenuta.
P7: Adatto per uso esterno.
P8: Il prodotto € conforme ai requisiti delle direttive dell'Unione Europea (UE).
P9: In conformita alla Direttiva Europea 2012/19/UE sulle apparecchiature
elettriche ed elettroniche, la marcatura RAEE indica la necessita di una raccolta
differenziata delle apparecchiature elettriche ed elettroniche usate. | prodotti cosi
contrassegnati non possono essere gettati tra i rifiuti comuni insieme agli altri
rifiuti, pena una multa. Tali prodotti possono essere dannosi per 'ambiente e la
salute umana e richiedono una forma speciale di riciclaggio.
P10: Conforme al Regolamento GPSR (UE) 2023/988.
P11: Non consentito ai bambini.

NOTE / NOTE
L'inosservanza delle istruzioni contenute nel presente manuale pud causare, ad
esempio, incendi, ustioni, scosse elettriche, lesioni fisiche e altri danni materiali
e immateriali. BIZPROJEKT SP. Z O.0O. siriserva il diritto di apportare modifiche
al presente manuale.

LT
PASKIRTIS / TAIKYMAS
Gaminys skirtas dekoratyviniam lauko apSvietimui.
MONTAVIMAS
Prie§ pradédami surinkti, perskaitykite instrukcijas. Montavimg turéty atlikti
atitinkama kvalifikacijg turintis asmuo. Visg veiklg atlikite atjunge maitinima.
Bukite ypa¢ atsargls. Gaminys turi apsauginj laidininkg. Jei neprijungsite
apsauginio laido, galite patirti elektros smagj. Sulankstymo schema: Zr. $alia
esandig iliustracijg.
GAMINIO SAVYBES
Gaminys tinka naudoti patalpose ir (arba) lauke.
PRIEZIURA
Technine priezidrg atlikite atjunge maitinimo $altinj. Neuzdenkite gaminio.
Sviesos 3altinis jkaista iki aukstos temperatiros. Valykite tik mink$tomis,
sausomis $luostémis. Nenaudokite cheminiy valymo priemoniy. Gaminys su
nekei¢iamu LED Sviesos S$altiniu. Jei Sviesos Saltinis yra pazeistas, stulpelio
taisyti negalima. Jei sugadintas, nebandykite taisyti patys. Susisiekite su
gamintoju.
SIMBOLIY PAAISKINIMAS
P1: nominali jtampa.
P2: Sviesos Saltinio galia.
P3: Sieninis gaminys.
P4: Il klasé. Gaminys, kuriame, be pagrindinés izoliacijos, apsaugo nuo elektros
smugio ir dviguba arba sustiprinta izoliacija.
P5: galimybé tiesiogiai montuoti ant pavirSiaus, pagaminto i§ paprastai degios ir
nedegios medZziagos.
P6: sandarumo laipsnis.
P7: Tinka naudoti lauke.
P8: Gaminys atitinka Europos Sgjungos (ES) direktyvy reikalavimus.
P9: Pagal Europos direktyvg 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos, EE|
atlieky Zenklinimas nurodo batinybe pasirinktinai surinkti naudotg elektros ir
elektroning jranga. Taip pazyméty gaminiy negalima mesti j jprastas Siuksles

kartu su kitomis atliekomis, uz tai gresia bauda. Tokie gaminiai gali bati
kenksmingi aplinkai ir Zmoniy sveikatai, todél juos reikia perdirbti specialiu badu.
P10: atitinka GPSR reglamentg (ES) 2023/988.
P11: Neleidziama vaikams.

PASTABOS / PASTABOS
Nesilaikant Siame vadove pateikty nurodymy, gali kilti gaisras, nudegimai,
elektros smdgis, fiziniai suzalojimai ir kita materialiné bei nematerialiné Zala.
BIZPROJEKT SP. Bendrové Z O.0. pasilieka teise keisti §j vadova.

Lv

MERKIS / PIELIETOJUMS

Produkts paredzéts dekorativam ara apgaismojumam.
MONTAZA
Pirms montazas uzsaksanas izlasiet instrukcijas. Uzstadisana javeic personai ar
atbilstoSu kvalifikaciju. Veiciet visas darbibas ar atslégtu stravu. Esiet Tpasi
uzmanigs. Produktam ir aizsargvaditajs. Aizsargvada nepievieno$ana var izraisit
elektriskas stravas triecienu. SalociS8anas shéma: skatiet attélu blakus tai.
PRODUKTA TPASIBAS
Produkts ir piemérots lietoSanai iekstelpas un/vai ara.
UZTURESANA

Veiciet apkopi ar atvienotu stravas padevi. Neparsedziet izstradajumu. Gaismas
avots uzsilst lidz augstai temperatdrai. Tiriet tikai ar mikstu, sausu dranu.
Neizmantojiet kimiskos tiriSanas Iidzeklus. Produkts ar nenomainamu LED
gaismas avotu. Ja gaismas avots ir bojats, stabu nevar salabot. Ja tas ir bojats,
neméginiet to salabot pats. Sazinieties ar raZotaju.

SIMBOLU SKAIDROJUMS
P1: nominalais spriegums.
P2: gaismas avota jauda.
P3: pie sienas stiprinams izstradajums.
P4: |l klase. Produkts, kura aizsardzibu pret elektroSoku papildus pamata
izolacijai nodrosina dubulta vai pastiprinata izolacija.
P5: iespéja tieSi uzstadit uz virsmas, kas izgatavota no parasti uzliesmojosa un
neuzliesmojo$a materiala.
P6: hermétiskuma pakape.
P7: piemérots lietoSanai arpus telpam.
P8: Produkts atbilst Eiropas Savienibas (ES) direktivu prasibam.
P9: saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/ES par elektriskdm un elektroniskam
iekartam EEIA mark&jums norada uz nepiecieSamibu selektivi savakt nolietotas
elektriskas un elektroniskas iekartas. Sadi markétos produktus nedrikst izmest
parastajos atkritumos kopa ar citiem atkritumiem, par to tiek uzlikts naudas sods.
Sadi produkti var bat kaitigi videi un cilvéku veselibai, un tiem ir nepiecie$ama
Tpasa parstrade.
P10: atbilst GPSR Regulai (ES) 2023/988.
P11: nav atlauts bérniem.

PIEZIMES / PIEZIMES

Sis rokasgramatas noradijumu neievéro$ana var izraisit, pieméram, ugunsgréku,
apdegumus, elektroSoku, fiziskas traumas un citus materialus un nematerialus
bojajumus. BIZPROJEKT SP. Z 0O.0. patur tiesibas veikt izmainas $aja
rokasgramata.

NL
DOEL / TOEPASSING
Product bedoeld voor decoratieve buitenverlichting.
MONTAGE

Lees de instructies voordat u met de montage begint. De installatie moet worden
uitgevoerd door een persoon met de juiste kwalificaties. Voer alle
werkzaamheden uit terwijl de stroom is uitgeschakeld. Wees vooral voorzichtig.
Het product heeft een beschermende geleider. Als u de beschermingsgeleider
niet aansluit, kan dit leiden tot een elektrische schok. Vouwschema: zie de
afbeelding ernaast.

PRODUCTKENMERKEN
Het product is geschikt voor gebruik binnen en/of buiten.

ONDERHOUD

Voer onderhoud uit terwijl de stroomtoevoer is losgekoppeld. Dek het product
niet af. De lichtbron bereikt een hoge temperatuur. Alleen schoonmaken met
zachte, droge doeken. Gebruik geen chemische schoonmaakmiddelen. Product
met niet-vervangbare LED-lichtbron. Als de lichtbron beschadigd is, kan de paal
niet worden gerepareerd. Probeer niet zelf de schade te repareren. Neem contact
op met de fabrikant.

UITLEG VAN SYMBOLEN
P1: Nominale spanning.
P2: Vermogen van de lichtbron.
P3: Wandproduct.
P4: Klasse II. Een product waarbij bescherming tegen elektrische schokken wordt
geboden door, naast de basisisolatie, dubbele of versterkte isolatie.
P5: Mogelijkheid tot directe montage op een oppervlak van normaal ontvlambaar
en niet-ontvlambaar materiaal.
P6: Mate van dichtheid.
P7: Geschikt voor buitengebruik.
P8: Het product voldoet aan de eisen van de richtlijnen van de Europese Unie
(EU).
P9: In overeenstemming met de Europese richtlijn 2012/19/EU betreffende
elektrische en elektronische apparatuur geeft de WEEE-markering aan dat
gebruikte elektrische en elektronische apparatuur selectief moet worden
ingezameld. Producten die met dit kenmerk zijn gemarkeerd, mogen niet met
ander afval in het gewone afval worden gegooid. Er riskeert een boete. Dergelijke
producten kunnen schadelijk zijn voor het milieu en de gezondheid van de mens
en vereisen een speciale vorm van recycling.
P10: Voldoet aan GPSR-verordening (EU) 2023/988.
P11: Niet toegestaan voor kinderen.

OPMERKINGEN

Niet-naleving van de instructies in deze handleiding kan o.a. leiden tot: brand,
brandwonden, elektrische schokken, lichamelijk letsel en andere materiéle en
immateriéle schade. BIZPROJEKT SP. Z O.0. behoudt zich het recht voor
wijzigingen aan te brengen in deze handleiding.

OBJECTIVO / APLICAGAO
Produto destinado a iluminagdo decorativa de areas exteriores.
MOUNTING
Antes de iniciar a montagem, leia as instrugbes. A instalagéo deve ser realizada
por uma pessoa com qualificagdes adequadas. Realize todas as atividades com
a energia desligada. Tenha especial cuidado. O produto possui um condutor de
prote¢cdo. A ndo ligagdo do condutor de protecdo pode resultar em choque
elétrico. Diagrama dobravel: ver ilustragéo ao lado.
CARACTERISTICAS DO PRODUTO
O produto é adequado para uso interior e/ou exterior.

PRINTENCA
Efetue a manutengdo com a alimentagdo elétrica desligada. Nao cubra o
produto. A fonte de luz aquece até uma temperatura elevada. Limpe apenas com
panos macios e secos. Nao utilize produtos de limpeza quimicos. Produto com
fonte de luz LED n&o substituivel. Se a fonte de luz estiver danificada, o poste
nao podera ser reparado. Se estiver danificado, ndo tente repara-lo sozinho.
Entre em contacto com o fabricante.
EXPLICAGAO DE SIMBOLOS
P1: Tens&o nominal.
P2: Poténcia da fonte de luz.
P3: Produto de parede.
P4: Classe II. Produto cuja protegdo contra choques elétricos é assegurada, para
além do isolamento basico, por isolamento duplo ou reforgado.
P5: Possibilidade de montagem direta em superficie de material normalmente
inflamavel e ndo inflamavel.
P6: Grau de estanquicidade.
P7: Adequado para uso no exterior.
P8: O produto estd em conformidade com os requisitos das Diretivas da Unido
Europeia (UE).
P9: De acordo com a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa a equipamentos
elétricos e eletronicos, a marcagdo REEE indica a necessidade de recolha
seletiva de equipamentos elétricos e eletrénicos usados. Os produtos assim
marcados ndo podem ser deitados no lixo comum juntamente com outros
residuos, sob pena de multa. Estes produtos podem ser prejudiciais para o
ambiente e para a satide humana e requerem uma forma especial de reciclagem.
P10: Em conformidade com o Regulamento GPSR (UE) 2023/988.
P11: Nao permitido a criangas.
NOTAS / NOTAS
O ndo cumprimento das instrugdes deste manual pode causar, por exemplo:
incéndio, queimaduras, choque eléctrico, ferimentos fisicos e outros danos
materiais e imateriais. BIZPROJEKT SP. Z O.O. reserva-se o direito de fazer
alteragdes a este manual.

RO
SCOP / APLICATIE
Produs destinat iluminatului decorativ exterior.
MONTAJ
Tnainte de a incepe asamblarea, cititi instructiunile. Instalarea trebuie efectuaté
de o persoana cu calificarea corespunzatoare. Efectuati toate activitatile cu
alimentarea deconectata. Fii deosebit de atent. Produsul are un conductor de
protectie. Neconectarea conductorului de protectie poate duce la soc electric.
Diagrama de pliere: vezi ilustratia de langa ea.
CARACTERISTICI ALE PRODUSULUI
Produsul este potrivit pentru utilizare in interior si/sau in exterior.
INTRETINERE
Efectuati intretinerea cu sursa de alimentare deconectatd. Nu acoperiti produsul.
Sursa de lumina se incalzeste pana la o temperatura ridicata. Curatati numai cu
carpe moi si uscate. Nu utilizati agenti de curatare chimici. Produs cu sursa de
lumina LED neinlocuibild. Daca sursa de lumina este deteriorata, stalpul nu poate
fi reparat. Daca este deteriorat, nu incercati sa il reparati singur. Contactati
producatorul.
EXPLICAREA SIMBOLURILOR
P1: Tensiune nominala.
P2: puterea sursei de lumina.
P3: Produs montat pe perete.
P4: Clasa Il. Un produs in care protectia impotriva socurilor electrice este
asigurata de, pe langa izolatia de baza, izolatia dubla sau intarita.
P5: Posibilitate de montare directa pe o suprafata din material noral inflamabil si
neinflamabil.
P6: Gradul de etanseitate.
P7: Potrivit pentru utilizare in aer liber.
P8: Produsul respecta cerintele directivelor Uniunii Europene (UE).
P9: Tn conformitate cu Directiva Europeana 2012/19/UE privind echipamentele
electrice si electronice, marcajul DEEE indica necesitatea colectarii selective a
echipamentelor electrice si electronice uzate. Produsele astfel marcate nu pot fi
aruncate la gunoiul obisnuit Tmpreund cu alte deseuri, sub sanctiunea unei
amenzi. Astfel de produse pot fi ddunatoare mediului si sanatatii umane si
necesita o forma speciala de reciclare.
P10: Conform cu Regulamentul GPSR (UE) 2023/988.
P11: Nu este permis copiilor.
NOTE / NOTES
Nerespectarea instructiunilor din acest manual poate provoca, de exemplu:
incendii, arsuri, socuri electrice, vatamari corporale si alte daune materiale si
imateriale. BIZPROJEKT SP. Z O.0. Tsi rezerva dreptul de a face modificari in
acest manual.

SK
UCEL/APLIKACIA
Vyrobok uréeny na dekorativne vonkajsie osvetlenie.
MONTAZ
Pred zac¢atim montaze si precitajte pokyny. Instalaciu by mala vykonavat osoba
s prislusnou kvalifikaciou. VSetky ¢innosti vykonavajte s odpojenym napajanim.
Budte obzvlast opatrni. Vyrobok ma ochranny vodi€. Nepripojenie ochranného
vodic¢a moze viest k Urazu elektrickym pradom. Schéma skladania: pozri obrazok
vedla.
VLASTNOSTI PRODUKTU
Vyrobok je vhodny na pouzitie v interiéri a/alebo exteriéri.
UDRZBA
Udrzbu vykonavajte s odpojenym napajanim. Vyrobok nezakryvajte. Svetelny
zdroj sa zahreje na vysoku teplotu. Cistite iba mékkou, suchou handrigkou.
Nepouzivajte chemické Cistiace prostriedky. Produkt s nevymenitelnym LED
svetelnym zdrojom. Ak je svetelny zdroj poskodeny, stipik nie je mozné opravit.
Ak je poSkodeny, nepokusajte sa ho opravit sami. Kontaktujte vyrobcu.
VYSVETLENIE SYMBOLOV
P1: Menovité napétie.
P2: Vykon svetelného zdroja.
P3: Nastenny produkt.
P4: Trieda Il. Vyrobok, v ktorom ochranu pred Urazom elektrickym prudom
zabezpecuje okrem zakladnej izolacie aj dvojita alebo zosilnena izolacia.
P5: Moznost priamej montaze na povrch z bezne horlavého a nehorlavého
materialu.
P6: Stupern tesnosti.
P7: Vhodné na vonkajsie pouzitie.
P8: Produkt je v stlade s poZiadavkami smernic Eurépskej tnie (EU).
P9: V stlade s eurépskou smernicou 2012/19/EU o elektrickych a elektronickych
zariadeniach oznacuje oznacenie WEEE potrebu selektivneho zberu pouzitych
elektrickych a elektronickych zariadeni. Takto oznacené vyrobky sa nesmu

hadzat do bezného odpadu spolu s inym odpadom pod hrozbou pokuty. Takéto
vyrobky mézu byt Skodlivé pre Zivotné prostredie a ludské zdravie a vyZaduju si
$pecialnu formu recyklacie.
P10: V stlade s nariadenim GPSR (EU) 2023/988.
P11: Nie je povolené pre deti.

POZNAMKY / POZNAMKY
Nedodrzanie pokynov uvedenych v tomto ndvode na obsluhu méze spdsobit
napr.: poziar, popaleniny, Uraz elektrickym prudom, telesné zranenia a iné
materidlne a nemateridlne Skody. BIZPROJEKT SP. Spolo¢nost Z O.O. si
vyhradzuje pravo na zmeny v tejto prirucke.
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NAMEN / UPORABA
|zdelek namenjen za dekorativno zunanjo razsvetljavo.
MONTAZA
Pred zacetkom montaZze preberite navodila. Namestitev naj opravi oseba z
ustreznimi kvalifikacijami. Vse dejavnosti izvajajte z odkloplienim napajanjem.
Bodite $e posebej previdni. Izdelek ima zaséitni vodnik. Ce za$gitnega vodnika
ne prikljucite, lahko pride do elektricnega udara. Diagram zlaganja: glejte
ilustracijo zraven.
ZNACILNOSTI IZDELKA
Izdelek je primeren za notranjo in/ali zunanjo uporabo.
VZDRZEVANJE
VzdrZevanje izvajajte z odklopljenim napajanjem. Ne prekrivajte izdelka. Vir
svetiobe se segreje na visoko temperaturo. Cistite samo z mehkimi, suhimi
krpami. Ne uporabljajte kemi¢nih &istilnih sredstev. Izdelek z nezamenljivim LED
svetlobnim virom. Ce je vir svetlobe poskodovan, droga ni mogoée popraviti. Ce
je poskodovan, ga ne posku$aijte popraviti sami. Kontaktirajte proizvajalca.
RAZLAGA SIMBOLOV
P1: Nazivna napetost.
P2: Mo¢ svetlobnega vira.
P3: Stenski izdelek.
P4: Razred Il. Izdelek, pri katerem zaScito pred elektricnim udarom poleg
osnovne izolacije zagotavlja dvojna ali oja¢ana izolacija.
P5: Moznost neposredne montaze na povr§ino iz normalno vnetljivega in
negorljivega materiala.
P6: Stopnja tesnosti.
P7: Primerno za uporabo na prostem.
P8: Izdelek je v skladu z zahtevami direktiv Evropske unije (EU).
P9: V skladu z evropsko direktivo 2012/19/EU o elektri¢ni in elektronski opremi
oznaka OEEO oznacuje potrebo po selektivnem zbiranju rabljene elektri¢ne in
elektronske opreme. Tako oznacenih izdelkov ni dovoljeno odvreci v obi¢ajne
smeti skupaj z drugimi odpadki, za kar je zagroZena globa. Taksni izdelki so lahko
$kodljivi za okolje in zdravje ljudi ter zahtevajo posebno obliko recikliranja.
P10: Skladno z uredbo GPSR (EU) 2023/988.
P11: Ni dovoljeno za otroke.
OPOMBE / OPOMBE
Neupostevanje navodil v tem priroéniku lahko povzroci npr.: pozar, opekline,
elektri¢ni udar, telesne po$kodbe ter drugo materialno in nematerialno $kodo.
BIZPROJEKT SP. Druzba Z O.O. si pridrzuje pravico do sprememb tega
priro¢nika.
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HAMEHA / TPUMEHA
Mpon3Bsoy, HamMekeH 3a AeKOPaTUBHO CMOSbHO OCBETIbEHE.
WHCTANALWJA
lMpe noyeTka MoHTaxe, npoumnTajTe ynyTcTaa. MHcTanauvjy peba Aa naspLum ocoba ca
oarosapajyhum ksanuduvkaumjama. Ce paawe o6aBrbajTe ca UCKIbY4EHOM CTPYjoM.
Byaute noce6Ho onpesHu. lNponsBos MMa 3alUTUTHU MPOBOAHUK. AKO 3aLUTUTHU
NpoBOAHWUK He nosexeTte, Moxe Aohu Ao cTpyjHor yaapa. [peknonHu Awjarpam:
nornepajte unycrpauujy nopea.
KAPAKTEPUCTUKE NMPOU3BOOA
Mpoun3sBopa je noroaaH 3a yHyTpallky u/unu cnorbatuky ynotpeby.
OOPXABAHE
OppxaBare obaBrbajTe ca UCKIby4YeHUM HanajakeM. He nokpwveajte nponasoa. N3sop
CBETIOCTU Ce 3arpeBa [0 BUCOKe TemnepaType. YncTute camo MEKOM, CyBOM KPrOM.
HemojTte kopucTuTn xemmjcka cpeactsa 3a yuwhere. Mpon3soa ca He3aMeHbUBUM
NEQ un3sopom ceeTnoctu. Ako je m3Bop cBeTnocTu owrTeheH, cTy6 ce He Moxe
nonpasutu. Ako je owTeheH, He MokylaBajTe Aa ra nonpasute camu. KoHTaktupajte
npoussohaua.
OBJALUHEHE CUMBOSA
P1: HaansHu HanoH.
P2: CHara n3Bopa CBeTnocTy.
P3: 3uaHn nponssog.
P4: Knaca WW. Mpon3sog y koMe 3aluTUTy of CTpyjHOr ypapa o6esbehyje, nopea
OCHOBHE n3onauuje, ABOCTPYKa U ojadaHa usonaumja.
P5: MoryhHOCT AMpeKkTHE MOHTaXe Ha MOAMory Of HOpPManHo 3anarbuBOr W
HesanarbuBor Matepujana.
P6: CteneH 3aTerHytocTu.
P7: MoroaHo 3a crnorbalukby ynoTtpeody.
P8: MNMpouseop je ycknaheH ca 3axTeBuma aupektuea Eeponcke yHuje (EY).
P9: Y cknapy ca Esponckom [upektnBom 2012/19/EY 0 eneKTpu4HoOj 1 €neKTPOHCKO]
onpemu, BEEE o3Haka yka3yje Ha noTpeby cenekTUBHOI Npukynrbaka kopuwheHe
eneKTpUYHe U eneKTPoHCKe onpeme. Tako 03HaYeHU NPoM3BOaM He cMejy ce Bauatn y
obuyHo fybpe 3ajenHO ca ApyriM OTNagoM, Y3 kasHy. TakeBu NpousBoan Mory 6uTu
WITETHU MO >XMBOTHY CPeAVHY W 3ApaBrbe IbyAuM U 3axTeBajy nocebaH oGnuk
peLmKnaxe.
P10: Y cknapy ca MCP Ypen6om (EY) 2023/988.
P11: Huje no3BorbeHo 3a geuy.
HAMNOMEHE/CABETU
HenowutoBatbe ynyTcTaBa Moxe [OBECTM [0, Ha MpUMEp, Noxapa, onekoT1Ha, CTpyjHor
yaapa, usMYKMX MoBpeAa W Jpyre MaTtepujariHe M HemaTtepujariHe LTeTe.
BU3MPOJEKT CIM. 3 0.0. 3aapxasa npaBo U3MeHe ynyTcTasa
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SYFTE/TILLAMPNING

Produkt avsedd for dekorativ utomhusbelysning.

MONTERING
Lés instruktionerna innan du pabdrjar monteringen. Installationen bor utféras av en
person med lampliga kvalifikationer. Utfor alla aktiviteter med strom frankopplad. Var
sarskilt forsiktig. Produkten har en skyddsledare. Underlatenhet att ansluta
skyddsledaren kan resultera i elektriska stotar. Vikningsdiagram: se illustrationen
bredvid.

PRODUKTEGENSKAPER

Produkten lampar sig for inomhus- och/eller utomhusbruk.

UNDERHALL
Utfér underhall med stromforsorjningen frankopplad. Tack inte Gver produkten.
Ljuskallan varms upp till en hog temperatur. Rengér endast med mijuka, torra trasor.
Anvand inte kemiska rengéringsmedel. Produkt med ej utbytbar LED-ljuskélla. Om
ljuskallan ar skadad kan stolpen inte repareras. Om den ar skadad, férsok inte reparera
den sjalv. Kontakta tillverkaren.

FORKLARING AV SYMBOLER
P1: Nominell spanning.
P2: Ljuskallans strém.
P3: Vagghéangd produkt.
P4: Klass Il. En produkt dar skydd mot elektriska stotar tillhandahalls av, férutom
grundisolering, dubbel eller forstarkt isolering.
P5: Mdjlighet till direkt montering pa en yta av normalt brandfarligt och obrannbart
material.
P6: Tathetsgrad.
P7: Lamplig for utomhusbruk.
P8: Produkten uppfyller kraven i EU-direktiven.
P9: | enlighet med det europeiska direktivet 2012/19/EU om elektrisk och elektronisk
utrustning indikerar WEEE-maérkningen behovet av selektiv insamling av anvénd
elektrisk och elektronisk utrustning. S& markta produkter far inte sldngas i vanligt sopor
tillsammans med annat avfall, med boter. Sddana produkter kan vara skadliga for miljon
och manniskors hélsa och kraver en speciell form av atervinning.
P10: Overensstammer med GPSR-férordning (EU) 2023/988.
P11: Ej tillatet for barn.

NOTER / NOTER

Om du inte foljer instruktionerna i den har handboken kan det orsaka t.ex. brand,
brannskador, elektriska stotar, fysiska skador och andra materiella och immateriella
skador. BIZPROJEKT SP. Z 0.0.0. foérbehaller sig ratten att géra andringar i denna
handbok.
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NPU3HAYEHHSA / 3BACTOCYBAHHA
Bupi6 npu3HayeHnii Ans AeKOpaTUBHOMO 30BHILLHBLOMO OCBITIIEHHS.
MOHTAX
Mepen noyaTkoM CKNafgaHHA O3HaWioMmTecsi 3 iHCTpYyKuUieto. MOHTax mMae BUKOHyBaTh
ocoba 3 BignosigHoto kBanidikauieto. BukoHyiTe BCi Aji Npy BigKMOYEHOMY XUBMEHHI.
Bynbte ocobnuBo obGepexHi. Bupi6 mae 3axucHuit nposigHuK. HenpasunbHe
NiOKIIOYEHHS 3aXUCHOTO APOTY MOXe NMPU3BECTU 0 YPaKEHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM.
Cxema cknafaHHs: AvB. incTpaLito nopyy.
OCOBJIUBOCTI NPOAYKTY
MpoayKT NipxoauTh ANst BHYTPILLHBOrO Ta/abo 30BHILLUHBOrO 3aCTOCYBaHHS.
TEXHIYHE OBCNYrOBYBAHHA
BukoHyiTe TexHiuHe obcnyroByBaHHS MpW BiOKMIOYEHOMY [Xepeni XuBneHHs. He
HakpuBainTe BUPIG. [kepeno cBiTna HarpiBaeTbCs A0 BUCOKOT TeMnepaTypu. YncTitb
e M'SIKUMW CyXVMUW TKaHUHaMU. He BUKOPUCTOBYIiTE XiMiuHi 3aCO6W ANs YMLLEHHS.
Bupi6 3 HeaMiHHUM CBITNOAIOAHUM [XepenoM CcBiTna. FAKWO [mxepeno ceiTna
NOLUKODKEHO, CTOBMYMK He NiAnsirae peMoHTY. Y pasi NOLKOMKEHHS He HamaranTecs
BiJpPeMOHTYBaTV NOr0 CaMOCTIiHO. 3BEPHITLCS 0 BUPOGHWMKA.
NOSACHEHHA CUMBONIB
P1: HomiHanbHa Hanpyra.
P2: MoTyxHiCcTb mKepena ceiTna.
P3: HacTiHHWI NpoAayKT.
P4: Il knac. Bupib, B siKOMy 3axuCT Bi YypaxeHHS eneKTPUYHUM CTPyMOM
3a6e3nevyeTbes, KpiM OCHOBHOI i30nALii, NoABiiHOK abo NocUNeHoHo i3onsujeto.
P5: MoxnuBicTb NPSMOro MOHTaXy Ha NMOBEPXHi 3 HOPMarbHO rOpPIOYOro Ta HEropHYOro
marepiany.
P6: CTyniHb repMeTUYHOCTI.
P7: nigxoanTb ANS 30BHILUHBOrO BUKOPUCTaHHS.
P8: MpopaykT Bignosiaae sumoram upektns €sponenicebkoro Cotosy (EC).
P9: BignosigHo no €sponeiicbkoi Oupektuen 2012/19/EU Wwono enekTpuyHoro Ta
eneKTpoHHOro obnaaHaHHsa, mapkysaHHs WEEE Bkasye Ha HeobXigHiCTb BMGipKOBOro
300py BUKOPUCTAHOTO eNIeKTPUYHOTrO Ta eneKkTpoHHoro obnagHaHHs. [poaykTw,
no3HayeHi TakMM YMHOM, He MOXHa BUKMAATU A0 3BMYAWHOTO CMITTSl Pa3oM 3 iHLMMK
Bigxopamu nig 3arposot wTpady. Taki BUpoGM MOXyTb OyTv LWKignMMBUMKM Ans
HaBKOMWLIHLOTO CepefoBulla Ta 3A0pOB'A foaei | BUMaraTb  crnewianbHoi
nepepobku.
P10: Bignoeinae PernameHTty GPSR (€C) 2023/988.
P11: 3aGopoHeHo Ans aiten.
NPUMITKU / NOTES
HepoTpumaHHSt iHCTPYKUii, HaBedEHWX Yy LbOMY MOCIOHUKY, MOXEe CHpUYUHUTY,
Hanpuknag, noxexy, onikv, ypaxeHHs1 eNeKTPUYHUM CTPYMOM, Pi3NyHi TpaBMK Ta iHLLi
MaTepianbHi Ta HemaTtepianbHi 36utku. BIZPROJEKT SP. Z O.0. 3anuwae 3a coboto

NpaBo BHOCWUTU 3MiHN B A@Hy iHCTPYKLito.
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